PAULO FREIRE: UMA EDUCACAO A DISTANCIA
CARTAS A GUINE-BISSAU

Edgar Pereira Coelho!

Paulo Freire utilizou do género epistolar e realizou uma educacdo a distancia, — estando
no Brasil ou fora dele, — seja para comunidades, equipes de trabalho, educandos ou educadores.

Em Cartas a Guiné-Bissau (1977), boa parte dos contatos e relacionamento com os
camaradas daquela terra, foram realizados através de correspondéncias reais. Entre uma visita e
outra, mantinha uma assidua correspondéncia com Mario Cabral e equipe, o que permitia a
continuidade dos didlogos empreendidos. Assim fazendo, coloca em pratica toda a sua proposta
de trabalho, com o objetivo de colaborar no processo de libertacdao daquele povo. Trata-se de
um livro que indubitavelmente nos leva a parar de tergiversar e ir ao centro, ao coracao do seu
pensamento, que possivelmente serviu-lhe de fio condutor para todas as outras obras
construidas posteriormente, contendo também as grandes inspiracdes das obras anteriores.

A primeira parte do livro se serve a um longo relatério de trabalhos que foram realizados
e que ainda se realizariam em Bissau. A segunda parte, € composta por cartas a Mario Cabral,
sendo 11 dirigidas a ele e 6 a equipe. Trata-se, sobretudo de um minucioso relatério, onde
desenvolveu suas principais idéias, em uma linguagem simples, desvelando ja de inicio os seus
propdsitos de ndo levar nada pronto aos guineenses. Na proposta de uma ajuda verdadeira,
onde os envolvidos se ajudassem mutuamente, em um esforco comum, conhecendo a realidade
opressora, para melhor tansforma-la. Ndo se tratava, portanto de transposicGes de experiéncias
anteriores. Era uma maneira de se colocar em pratica o ser dialdgico que ele era.

A ajuda de Paulo Freire ndo poderia ser invasora, nem colonizadora, portanto, tem inicio
com um pedido por parte do Governo de Guiné-Bissau e a sua resposta e de sua equipe se ddo a
partir de alguns propdsitos e “certezas” “Guiné-Bissau ndo parte de zero, mas de suas fontes
culturais e histéricas, de algo de bem seu, da alma mesma de seu povo, que a violéncia
colonialista ndo pode matar” (FREIRE, 1977, p. 16). O trabalho da equipe partiria da organizagdo
dos camaradas e de suas necessidades, nao levaria nada pronto. Primeiro eles se organizariam a
partir de suas necessidades e a equipe seria uma ajuda lateral, no fazer junto, no fazer com e
nao sobre. Assim tudo comegou. A proposta de trabalho seria de tal maneira, que ndo gerasse
dependéncias de um grupo sobre o outro. Paulo Freire e sua equipe, ndo iriam a Bissau para
transplantar experiéncias, mas para um processo coletivo de reinvencGes, na superagdo do
analfabetismo que era alarmante naquele pais, massacrado pelo colonizador e pela guerra. Era
um contexto extremamente complexo a ser trabalhado e ele se disp0s a faze-lo.

Inimeros Circulos de Cultura foram realizados, tanto no sentido de alfabetizar adultos,

quanto para a formacdao de quadro de futuros alfabetizadores. Através deles, ele e Elza
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exercitavam a escuta sobre o que era a experiéncia daquele povo, na triste realidade da guerra
e do pds-guerra, dos seus assombros, medos, e das conquistas. O que importava era que se
percebesse 0 novo que estava acontecendo com o povo e principalmente com a juventude. “Sua
juventude, a pouco e pouco, vai deixando de ‘consumir’ letras, de memorizar a geografia e a
histéria da metrdpole para ir tendo, no trabalho, a fonte de seu estudo” (ibid., p.73).

O que se percebe é que na primeira fase dos trabalhos de reconstrucdo de Guiné-Bissau,
o acento maior foi na alfabetizacdo de adultos e uma maior tomada de consciéncia dos
camaradas de Bissau. Uma espécie de saida da consciéncia inconsciente para a sobriedade da
situagdo. Havia muita gente aderida ao colonizador, inclusive um grande nimero de professores
que eram militares e que aos poucos foram sendo substituidos pelos que adquiriam uma nova
consciéncia da necessidade de libertagdo do povo, pelo povo.

A segunda fase foi também marcada pela alfabetizacdo, sobretudo, pela producdo, o
que sé foi possivel devido a compreensdo do quanto era fundamental o trabalho coletivo em
todos os niveis, na busca de superacdo de um passado tenebroso e desumano.

Os mais jovens que iam se alfabetizando, aprendendo a ler o mundo, tornavam-se
animadores dos Circulos de Cultura, as vezes, tendo como formacdo apenas a terceira ou quarta
série primaria. Pouco a pouco essa experiéncia foi se multiplicando por inUmeras comunidades.
Uma das cidades onde ocorreu esse fenbmeno em maior niumero foi Sedengal. “Quem nao
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descobriu o valor do coletivo dificilmente encontra sentido para ficar em Sedengal”, palavras de
um deles numa reunidao da populagdo com membros da Comissao Coordenadora” (ibid., p.77).

O saber-se sabendo das coisas e a possibilidade de se continuar aprendendo e
ensinando, sem dicotomias, foi um grande salto de qualidade na vida dos guineenses. Exemplos
como o0 que se segue, ndo € para ser transplantado, mas aprendido por quem deseja
ensinar/aprender, em qualquer tempo da vida. “Nds ndo sabiamos que sabiamos. Agora, ndo sé
sabemos que sabiamos, mas sabemos que podemos saber mais” (ibid,. p. 78). Palavras de um
dos camaradas de Sedengal, apdés um longo trabalho envolvendo os grupos que experimentaram
os Circulos de Cultura, que aprenderam a importancia de se fazer a leitura de mundo, do
engajamento comunitario para a superacdo das peripécias do cotidiano.

As cartas vao uma a uma revelando os progressos das visitas e apoios, afirmando e
reafirmando o propdsito de que as experiéncias ndo devem ser transplantadas, mas sempre
reinventadas. Nelas vai se confirmando o aprego de Paulo Freire pelos ideais e pela obra de
Amilcar Cabral. “Quanto mais re-estudarmos a obra teorica de Amilcar Cabral, expressdo de sua
pratica na pratica de seu povo, tanto mais nos convencemos de que a ela teremos sempre de
voltar” (ibid., p. 97). Assim cada pacgo dos trabalhos, era informado registrado por mais uma
correspondéncia, que em alguns momentos ndo aguardava respostas e 13 se ia uma outra carta
com novas informagdes.

Percebemos também que suas cartas eram respondidas por eles. “Acabo de receber sua

carta e me apresso em escrever-lhe algo, mesmo que estejamos as vésperas de nossa préoxima



visita a Guiné, quando, espero, poderemos discutir, em equipe, os pontos a que vocé se refere,
de maneira, talvez, mais aprofundada” (ibid., p. 141).

Ditas essas coisas, ndo nos receamos em afirmar que as Cartas a Guiné-Bissau, foram
as experiéncias que mais se aproximaram das utopias de Paulo Freire, no que concerne ao seu
doce gosto de escrever a partir da praxis, no calor da luta, no fazer histérico do povo. O didlogo
praticado.

Sentimo-nos persuadidos a dizer que ao escrever aos guineenses, escrevia ao mundo,
pois ndao ha duvidas, de que se tratava de uma obra aberta aos seres humanos do planeta,
poderia ou podera ser utilizada para apoio em alfabetizacdo e recuperacao de qualquer pais do
mundo, sem se transplantar experiéncias.
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